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Chassis-Ausbau

1. Schraube im Gehauseboden mit Kreuzschlitzschrauben-
zieher herausdrehen.

2. Gehauseoberteil ausrasten (siehe Abb.) und beim Ab-
nehmen Steckverbindung des Lautsprechers IGsen.

3. Steckverbindungen zum Netzkabel, Netztrafo und zur
Stutzbatterie abziehen.

4. Nach Zuriickziehen der im Abgl.-Lageplan mit rotem
Viereck gekennzeichneten Rastnase, kann das Vorderteil
angehoben und mit Uhr und Chassisplatte schrag nach
oben herausgenommen werden.

Allgemeines:

In Stellung ,AUS"“ des Funktionsschalters wird das Geréat
nicht vom Netz getrennt, es erfolgt nur ein Abschalten der
Betriebsgleichspannung des Rundfunkteiles!

Zur Einhaltung -der Sicherheitsbestimmungen fiir Schutz-
isolierung nach VDE 0860 H sind folgende Hinweise zu be-
achten:

Zwischen berlihrbaren Metallteilen und netzspannungs-
fihrenden Teilen diirffen 6 mm, zwischen den Netzpolen
3 mm Luft- und Kriechstrecken nicht unterschritten werden.

Die Isolierung von beriihrungsgeféhrlichen Leitungen oder
Leitungen, die mit beriihrbaren Metallteilen verbunden sind,
muB eine Dicke von mindestens 0,4 mm (bei PVC-Schldu-
chen) aufweisen. Bei Leitungen, die leitend mit dem Netz
verbunden sind, ist eine Basis- und Zusatzisolierung anzu-
wenden, wobei eine der beiden Isolierungen eine Wand-
stdrke von mindestens 0,4 mm (bei PVC-Schlduchen) be-
sitzen muB.

Zur mechanischen Sicherung werden Leitungsenden in den
AnschluBstellen (z. B. Létésen) umgebogen.

Um ausreichende Kiihlung der NF-IC's zu gewahrleisten,
muB auf einwandfreie Lét- oder Klemmverbindung von IC
und Kuhlblech geachtet werden, der IC TDA 1037 ist auBer-
dem mit Warmeleitpaste zu bestreichen.

Durch Keramikrohrchen oder Drahtsicken hochgesetzte
Widerstédnde sind so auszurichten, daB sie frei stehen und
keine anderen Bauteile oder Leitungen beriihren kénnen.
Es diirfen nur Schme!zsimérungen eingesetzt werden, die
die geforderten Bedingungen erfiillen und den richtigen
Wert aufweisen.

sono-clock 350a

Abgleich- und Priifvorschrift fiir Elektronikuhr-
Einbaumodul

Allgemeines:

Zur Betriebsspannungsversorgung und zur Uberpriifung der
einzelnen Schaltfunktionen muB die Uhr an ein entspre-
chendes Sono-Clock-Gerét oder an eine spezielle Priifvor-
richtung angeschlossen werden. An der Riickseite der Uhr
sind hierfiir zwei Steckverbindungen (Batterie- und Geréate-
anschluB) angebracht. Die genaue Kontaktbelegung kann
dem Schaltbild entnommen werden.

1. Netzbetrieb:
1.1. Betriebsartenwahl:

Betriebsartenschalter der Uhr in Stellung ,,AUS" brin-
gen und Gerét an 220 V Netzspannung anschlieBen, der
Empfanger darf sich dabei nicht einschalten.

Zur Aktivierung aller Uhrenfunktionen muB zunachst
die Taste ,min/MON* gedrickt werden. Eventuell im
Display vorhandene Striche werden dadurch geldscht
und durch beliebige Zahlen ersetzt.

Beim Betatigen des Betriebsartenschalters ergeben
sich folgende Geratefunktionen:

a) Schalter in Stellung ,,EIN“:
Empfénger in Betrieb

b) Schalter in Stellung ,AUTOM":
Zusatzliche Anzeige der Schalterstellung durch
Leuchtpunkt rechts neben der Minutenanzeige.
Empfanger bei Gleichstand von Uhr- und Weck-
zeit in Betrieb,

¢) Schalter in Stellung ,ALARM":
Aufleuchten eines Punktes zwischen den beiden
Ziffern der Minutenanzeige. Empfénger bei
Gleichstand von Uhr- und Weckzeit in Betrieb.

Betriebsartenschalter bleibt fiir die nachfolgenden Pri-
fungen in Stellung ,ALARM".

1.2. Anzeige- und Setzfunktionen:

Nach dem NetzanschluB leuchten auf der LED-Anzeige
beliebige Zahlen oder drei waagrechte Striche auf, die,
wie unter 1.1. beschrieben, nach dem Driicken der
»min/MON"“-Taste geléscht werden. Zwischen Stunden-
und Minutenanzeige blinkt ein Punkt im Sekunden-
rhythmus.

Taste ,Uhrzeit driicken, festhalten — Sekundenpunkt
erlischt — und mit den Tasten ,min/MON" und ,h/
TAG" eine Uhrzeit von 23.59 Uhr einstellen. Wahrend
des gesamten Setzvorganges die Anzeige beobachten
und das Aufleuchten aller sieben Segmente je Ziffer
kontrollieren. Bei der Zehnerstelle der Stundenanzeige
ist das Segment F 1 nicht angeschlossen.

Displayschalter in Stellung ,WECK." bringen, festhalten
und eine Weckzeit von 0.00 Uhr durch Tasten wie bei
Uhrzeit eingeben. Der Schalter kehrt beim Loslassen
in Stellung ,,UHR" zuriick, das Display zeigt die Uhrzeit.

Displayschalter in Stellung ,DAT.“ festhalten und die
Tasten ,min/MON“ bzw. ,h/TAG“ betétigen bis das
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Schiummer Abgleich-Lageplan
a i Wecken/Dat. Automatic h/Tag 9 P

Datum 28.2. erscheint. Nach d.oslassen und Riickkehr Taste ,RESET/ALARM PAUSE“ driicken: setzt Ein- AM-Oszillator- und Vorkreisabgleich e Wake-up/Date Switch-Off h/Day ALIGNMENT SCHEME

des Schalters auf ,U + D“ werden auf dem Display schaltdauer vorzeitig auf Null und schaltet den Emp- s A Réveil/Date Arrét-Aut. h/Jour PLAN DE REGLAGE

abwechselnd Uhrzeit und Datum im 8/2-Sekunden- fanger wieder ab. P P ;:g:s:!:."ung Sostendh - ';H- 3 Semsckiice Sveglia/Data ‘ Spegn.-Aut. ora/Giorno e i 09

rhythmus dasgestelit. 1.5. Netz-Batterie-Umschaltung: » Uhrzeit ; ;

: 2. = 5 g: Lautstérk : min/Mon. Funktionsschalter

DesuGetziniyang. fat Weckzelt upd Datum [ud nngt- In die Zuleitung zur Batterie (ersetzt durch Netzteil MW-Oszillator o S = L e oo VRt Mise - - Min/Month Function selector

halb einer Minute abgeschlossen sein, um nach deren s = 8 4% —Vist oifi Afiperemeteriii schalien und der 1450 kHz @ Maximum 50 mV Réglage de tonalité Puissance Regolazione Min/Mois Sélecteur de fonctions :

Ablauf folgende Uhrzeit- bzw. Datumsanzeige zu er- d“ —B t; E e)nltnommenepStrom Wiy 47 & zi:zg'?gﬁg:}!ene Abgleichreihenfolge ist Bilanciamento toni Volume R 104 dell’'ora Min/Mese Commutatore delle funzioni

er batterie . alb eindrehen :
halten: . = MeBsender iiber Kunstantenne an Ant - ( (
— | |
z aximum m mit L un urchfihren, bis ein mum
erreicht ist. . (e ; TN
560 kHz @ Maximum
S E‘ IE 2. Batteriebetrieb: MW-Vorkreis + -
1450 Xi
1.3. Alarm- und Automatikfunktionen: Gerat vom Netz trennen. Die Anzeige wird sofort merk- s e

Mit dem Erreichen der Uhrzeit 0.00 wird gleichzeitig lich dunkler und erlischt nach kurzer Zeit véllig. Nur

der Empféanger eingeschaltet (wegen Weckbereitschaft der Sekundenpunkt und die Weckbereitschaftsanzeige — Reset/Alarm-Pause

+ALARM* siehe 1.1. c). Zur Uberpriifung des Alarm- (sofern gesetzt) bleiben weiter in Betrieb. D : TR o 2 W2 Al

tones, der im Rhythmus des Sekundenpunktes getaktet

wird, muB anschlieBend bis 0.10 gewartet werden, da B e

ein Einstellen dieser Zeit mit Hilfe der Setztasten das Mit Amperemeter den in die Uhr hinelnflieSenden
Ausbleiben des Wecktones zur Folge hétte. Strom bei voll aufgedrehter"Helligkeit der Anzeige und
Betriebsartenschalter in Stellung ,AUTOM.": Batrishaartensteliung .AUS" mesten.
Alarmton verstummt, Empfanger in Betrieb. =10 —-18 mA E
Betriebsartenschalter wieder auf ,ALARM“: 2.2. Oszillatorabgleich: g;a;?oerﬁhnnsitn(glung ‘
Alar{nton ist erneut eingeschaltet, Empféanger in 221 Messen der Takizeit des 1-s-Ausganges: - Recherche émetteurs l
g Nach Wechseln des IC's muB der Oszillator neu ab- o | R
Nach Driicken der Taste ,RESET/ALARM PAUSE“ wird ot btk bt Co e o 84
das Alarmsignal unterdriickt (fir 10 Minuten). geglighen secigt. a.ttene fEeeE e o o1
vom Netz trennen. Zwischen Punkt 35 und Punkt 36 59311-044.00 "S§
1.4. ,SCHLUMMER*“-Funktion: des IC's wird die MeBspannung abgenommen und gg
Betriebsartenschalter in Stellung ,AUTOM.“ bringen, einem KurzzeitmeBgerit (z. B. GRUNDIG Universal- LED-Platte, Lstseite , 111
Taste ,RESET/ALARM PAUSE" driicken und Abschal- zahler UZ 56 8) zugefiihrt. Gemessen wird die Zeit LED-BOARD, SOLDER SIDE ik S RO S o
ten des Empféngers kontrollieren. zwischen zwei ansteigenden Flanken des 1-Hz-
AnschlieBend Taste ,SCHLUMMER" betétigen: Emp- Rechtecksignals. Der Oszillator (f = 100 kHz) ist nun CIRCUNT INRRINE LIS, =578 Scumune
fanger ist sofort in Betrieb. Wahrend des Setzvor- mit Hilfe des Reglers R 215 so einzustellen, daB sich PIASTRA LED, LATO SALDATURE
ganges wird an Stelle der Uhrzeit die eingegebene am MeBpunkt eine Periodendauer von 1000 £ 5 ms Wellenbereichswahl
Einschaltdauer von 10 Minuten angezeigt. ergibt. i¥ave Bands

Gammes d'ondes
Gamme d’'onda

FM--ZF-AbIelch 10,7 MHz Gerat auf UKW schalten, Abstimmung ca. 100 MHz
Ankopplung des

Abgleich-Reihenfolge Wobblerausganges Sichtgeréteanschluf Abgleich
Kern des Kreises (a) in obere und untere &)
Kreis 09233:7;%1‘ an Punkt Obers pF NF-Tastkopf an Punkt W Anschlagstellung bringen, dabei Héhe der

ZF-Kurve beobachten. Die Kernstellung
mit der niedrigsten ZF-Kurve auswiéhlen.

®R@0O@OOLEWOLOB®E @

Kreis (b) auf Maximum und Symmetrie
desigprs o iy Antennenanschliisse Kleinhdrer Netz Stiitzbatterie
Der HF-Pegel soll hierbei nur so hoch gewahit € “ _
werden, dgﬂ sich die ZF-Kurve gerade aus dem » Aerial sockets Earphone Mains  soqy o Sgand' by ba_ttery
Rauschen abhebt. Prises antennas Ecouteur Secteur Pile d'appoint
(a) Prese antenna Auricolare Rete Batteria tampone
Mit Kreis (a) Symmetrie und maximale Linearitat
Sl an Punie \/ NF-Tastkopf an Punkt O/ der Demodulator-Kurve einstellen. 59311-127.00 ll:autdsprect}:er
Wobblerausgangsspannung 5 mV: oudspeaker
Héckerabstand % 280 kHz

el [ Haut-parleur
_\/ 1 Altoparlante

Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramik- Farbkennzeichnun Farbpunkt schwarz 10,64 + 0,03 MHz -BOAR 97203 - 15
schwingers bestimmt: $ fir 19205.008.04 Farbpunkt blau 10,67 + 0,03 MHz LED D, soLDER sIDE 2 /03096 |
Das Keramikschwingerpaar muB jeweils tbereinstimmende Farbkenn- Ea:gp”":g fot :g:"’g i gg un; CIRCUIT IMPRIME LED, COTE SOUDURES
zeichnung und gleiche GRUNDIG-Bestellnummer aufweisen. i b oot g " o
Farbpunkt weiB 10,76 £ 0,03 MHz PIASTRA LED, LATO SALDATURE
Ta

59310-9

FM-Oszillator- und Zwischenkreisabgleich
MeBsender-Frequenz 1S|.:Iegelnlektion

Zeigerstellung Oszillator Zwischenkreis Bemerkungen AM-FM-SO“ZUQ
88 MHz (A) unteres Maximum  (C) oberes Maximum 44 HF-Signal an Antennenbuchse 300 Q anlegen. Drehko eingedreht
. Alle Abgleichvorgénge wechselweise mit L und C Seilldange ca. 381mm
106 MHz (B) Maximum (D) Maximum 24 wiederholen, bis optimale Einstellung erreicht ist. TR 721 ; =
Eingangskreis (E) soll biindig mit dem Flansch > / AM-FM-DIAL CORD
abschlieBen. \ varicap closed Seilzug fur Wellenbereichswahl
: iﬁ'ﬁ,@gg&g 1015 cord length approx. 381mm Textilseil ca. 275mm lang
AM-ZF-Abgleich 460 kHz Gerat auf MW schalten, Abstimmung ca. 1 MHz - % -220.00 ENTRAINEMENT AM/FM Drive cord for wave-band selection
k ; : isplatt i textil cord .2 I
Abgleich-Reihenfolge cvﬂo:lrl:‘r:mgd:n.gu SichtgeréteanschluB ' Abgleich 59311-043.00 Chassisplatte, Lotseite condenssing forr extil cord approx. 275mm long
HF-Tastkopf aber 5 pF IC-Platte, Bestiickungsseite CHASSIS BOARD, sOLDER SIDE longueur de cable 381mm Entrainement pour recherche de gammes d'ondes
Filter | an Punkt \O/ an.P:::(to Gher Sp (1) auf Maximum und Symmetrie D. ng CIRCUIT IMPRIME CHASSIS, cOTE SOUDURES MONTAGGIO DELLA FUNICELLA AM/FM céble en fibres textiles longueur 275mm environ
= Y NENT SIDE '
IC-BOARD, comro PIASTRA CHASSIS, LATO SALDATURE condensatore variabile chiuso Funicella per selezione delle gamme d'onda
Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramikschwingers bestimmt. Die Wobblerausgangsspannung muB so klein CIRCUIT IMPRIME IC, CcOTE DES COMPOSANTS lunghezza della funicella ca. 381mm funicella In materiale tessile lunga circa 275mm

ewahlt werden, daB eine Beeinflussung der
F-Kurve durch den Regeleinsatz des ZF-IC’s
noch nicht auftritt.

PIASTRA IC, LATO COMPONENTI
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